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Surcaractérisation   ̶ v. Traduitdu 

Syncrétisme – v. Credo, ergo sum 
 
Tabac 
 
Tactique – v. À la guerre comme à la guerre 
 
Taïkonaute – v. Glissement directionnel 

Talibans – v. Néologismes politiques 
 
Tartinade – v. Confiture 
 
Tempête – v. Bon vent 
 
Tombac 
 
Textronique, dièse, croisillon et octothorpe 
 
Tiret – v. Textronique 
 
Titres de civilité   ̶ v. Traduitdu 

Tornade – v. Bon vent 
 
Toubib – v. Fonctions ni martiales ni maritales 
 
Tourbillon – v. Bon vent 
 
Traduction mimétique   ̶ v. Traduitdu 

Traduction et translation Trait d’union – v. Textronique 
 
Traduitdu 

Tranquillité – v. Effervescence et tranquillité 
 
Translation – v. Traduction 
 
Trictrac 
 
Trombe – v. Bon vent 
 
Tutoiement   ̶ v. Traduitdu 

Turbine – v. Propulsion 
 
Turbine à gaz – v. Propulsion 
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Turbine engine – v. Propulsion 
 
Turbofan – v. Propulsion 
 
Turbojet – v. Propulsion 
 
Turbomachine – v. Propulsion 
 
Turbomoteur – v. Propulsion 
 
Turboprop – v. Propulsion 
 
Turbopropulseur – v. Propulsion 
 
Turboréacteur – v. Propulsion 
 
Turboshaft – v. Propulsion 
 
Turbosoufflante – v. Propulsion 
 
Tutoiement – v. Onoiement et contrechiffres 

Tuxedo – v. Smoking 
 
Typhon – v. Bon vent 
 
Typographie mimétique   ̶ v. Traduitdu 

Ukraine – v. Notions militaires d’actualité 
 
Unités de mesure anglo-saxonnes   ̶ v. Traduitdu 

Univerbations – v. Déictiques et univerbations 
 
Usages flottants – v. Antiquités 
 
Variant et variante 
 
Variante – v. Variant 
 
Vent – v. Bon vent 
 
Verbes faibles – v. Dire 
 
Verbes termes – v. Dire 
 
Verbes ternes   ̶ v. Traduitdu 

Verbosité   ̶ v. Traduitdu 
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Vin – v. Effervescence et tranquillité 
 
Vinho verde branco – v. Effervescence et tranquillité 
 
Vinho verde tinto – v. Effervescence et tranquillité 
 
Virus – v. microbes, virus et bactéries 
 
Voisinages incongrus 
 
Vouvoiement   ̶ v. Traduitdu 

Vouvoiement – v. Onoiement et contrechiffres 

Vutisme – v. Glissement directionnel 

Wahhabisme – v. Néologismes politiques 

Wahhabites – v. Néologismes politiques 

Weaponization 
 
Zeugma   ̶ v. Traduitdu 
 
Zeugme et anacoluthe  ̶  v. Traduitdu 

Zwastika – v. Rachisme et zwastika  
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